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LES INVESTISSEMENTS DANS LES INDUSTRIES
DU CHARBON ET DE L'ACIER DE LA COMMUNAUTÉ

Rapport sur l'enquête 1967

La Communauté européenne du charbon et de 1 acier procède au début de chaque
année, depuis 1953, à une enquête sur les dépenses d'investissements réalisées ou
prévues par les entreprises de la Communauté . Cette enquête permet de déterminer
l'évolution probable des possibilités de production par secteurs d'activité et par
grandes régions économiques de la Communauté.

Les résultats de l 'enquête effectuée au 1 er janvier 1967 ont été publiés sous
le titre « Les investissements dans les industries du charbon et de l'acier de la
Communauté — Rapport sur l'enquête 1967 ». Les données recueillies sont analysées
par secteurs d'activité et par régions économiques ; elles sont illustrées de nombreuses
courbes ou figures .

La brochure de 92 pages est disponible dans les quatre langues de la Com­
munauté (français, allemand, italien, néerlandais) ainsi qu'en anglais .

Prix de vente : FB 150,— ; FF 15 ,—.

Les commandes doivent être adressées aux bureaux de vente et d'abonnement
indiqués à la quatrième page de la couverture.
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COMMUNAUTÉ ÉCONOMIQUE EUROPEENNE

RÈGLEMENTS

REGLEMENT N0 566/67/CEE DE LA COMMISSION

du 14 septembre 1967
fixant les prélèvements applicables aux céréales et aux farines, gruaux

et semoules de blé ou de seigle

naissance, les prélèvements actuellement en vigueur
doivent être modifiés conformément au tableau an­
nexé au présent règlement,

A ARRETE LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono­
mique européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil,
du 13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales ( 1 ), et notam­
ment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélèvements applicables à
l'importation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été
fixés par le règlement n° 246/67/CEE (2) et par les
règlements ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant qu'en fonction des prix d'offre et
des cours de ce jour dont la Commission a eu con­

Les prélèvements à percevoir à l'importation des
produits visés à l'article 1er sous a), b) et c) du
règlement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 15 sep­
tembre 1967 .

dans tous ses éléments et directementLe présent règlement est obligatoire
applicable dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 14 septembre 1967 .
Par la Commission

S. L. MANSHOLT

Vice-président

i 1 ) JO n° 117 du 19. 6 . 1967, p. 2269/67.
( 2) JO no 138 du 1 . 7 . 1967, p. 5 .
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ANNEXE

du règlement de la Commission en date du 14 septembre 1967 fixant les prélèvements
applicables aux céréales et aux farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise
Unités

de compte
par t/métrique

ex 10.01
ex 10.01

10.02
10.03
10.04
10.05 A
10.05 B
10.07 A

ex 10.07 B
ex 10.07 B
ex 10.07 B

Froment tendre et méteil 47,78
Froment dur 37,23
Seigle 36,33
Orge 31,10
Avoine 25,66
Maïs hybride destiné à l'ensemencement 30,68 (*)
Autre maïs 30,68
Sarrasin 0
Millet 16,55
Graines de sorgho et dari 28,94
Non dénommés 0

( 1) Au plus 4 % de la valeur en douane .

(U.C. / tonne métrique)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Belgique Allemagne France Italie Luxem­
bourg Pays-Bas

11.01 A Farine de froment ou d'épeautre 65,180 79,362 67,133 71,161 75,600 68,523
11.01 B Farine de méteil 65,180 79,362 67,133 71,161 75,600 68,523

ex 11.01 C Farine de seigle 61,240 76,575 61,240 58,474 69,050 61,240
ex 11.02 A I Gruaux et semoules de froment dur 67,410 79,645 75,074 91,517 70,720 67,410
ex 11.02 A I Gruaux et semoules de froment tendre 70,400 84,392 72,488 70,701 76,340 71,135
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RÈGLEMENT N° 567/67/CEE DE LA COMMISSION

du 14 septembre 1967
portant fixation des primes s'ajoutant aux prélèvements pour les céréales

et le malt

vigueur, doivent être modifiées conformément au
tableau annexé au présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono­
mique européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil ,
du 13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (*), et notam­
ment son article 15 paragraphe 5 ,

considérant que les primes s'ajoutant aux pré­
lèvements pour les céréales et le malt ont été fixées
par le règlement n0 247/67/CEE (2) et par les règle­
ments ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant qu'en fonction des prix C.A.F. et
des prix C.A.F. d'achat à terme de ce jour, les
primes s'ajoutant aux prélèvements , actuellement en

Le barème des primes qui s ajoutent aux pré­
lèvements fixés à l'avance pour les importations de
céréales et du malt visés à l'article 15 du règlement
n° 120/67/CEE, est fixé comme indiqué au tableau
annexé au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 15 sep­
tembre 1967 .

dans tous ses éléments et directementLe présent règlement est obligatoire
applicable dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 14 septembre 1967 .
Par la Commission

S. L. MANSHOLT

Vice-président

C1 ) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67 .
(8) JO n° 138 du 1 . 7 . 1967, p. 8 .
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ANNEXE

du règlement de la Commission en date du 14 septembre 1967 portant fixation des primes
s'aioutant aux prélèvements pour les céréales et le malt

(U.C. i tonne métrique)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise

Froment tendre et méteil
Froment dur

Seigle
Orge
Avoine

Courant 1er tenn . 2e term . 3e term .
9 10 11 12

0 0 0 0
0 0 0 0,75
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 1,45 1,45 2,10

0 1,45 1,45 2,10
0 0 0 0
0 0 0 1,00
0 2,40 2,40 2,60
0 0 0 0

ex 10.01
ex 10.01

10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
10.07 A

ex 10.07 B
ex 10.07 B
ex 10.07 B

Maïs hybride destiné à l'ensemen­
cement

Autre maïs

Sarrasin
Millet

Graines de sorgho et dari
Non dénommés

(U.C. / 100 kg)

Numéro du
tarif douanier Désignation de la marchandise Courant

9
1er term .

10
2e term.

11
3e term.

12
4e term .

1
commun

ex 11.07 Malt non torréfié , ce froment, 0 0 0 0 0
A I (a) présenté sous forme de farine

ex 11.07 Malt non torréfié, de froment, 0 0 0 0 0
A I (b) autre

ex 11.07 Malt non torréfié, d'orge, présen­ 0 0 0 0 0
A II (a) té sous forme de farine

ex 11.07 Malt non torréfié, d'orge, autre 0 0 0 0 0
A II (b)

ex 11.07 Malt non torréfié, autre, présen­ 0 0 0 0 0
A III (a) té sous forme de farine

ex 11.07 Malt non torréfié, autre, non dé­ 0 0 0 0 0
A III (b) nommé

ex 11.07 Malt torréfié, de froment 0 0 0 0 0
Bí

ex 11.07 Malt torréfié, d'orge 0 0 0 0 0
B II

ex 11.07 Malt torréfié, autre 0 0 0 0 0
Bill
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RÈGLEMENT N° 568/67/CEE DE LA COMMISSION

du 14 septembre 1967
portant fixation du correctif applicable à la restitution pour les céréales

certificat d exportation, le prix C.A.F. calculé sur
la base des offres pour embarquement le mois au
cours duquel sera effectuée l'exportation ;

considérant que lorsque le certificat d'exporta­
tion est valable jusqu'à expiration du cinquième
mois suivant celui au cours duquel il est délivré, le
montant de la restitution préfixée applicable à une
exportation de blé tendre et d'orge, effectuée durant
les deux derniers mois de validité du certificat, doit
être égal, pour chaque produit, à celui appliqué à
une exportation effectuée le troisième mois suivant
celui au cours duquel le certificat a été délivré ;

considérant qu'il résulte de l'ensemble des dis­
positions précitées que le correctif applicable le
15 septembre 1967 doit être fixé comme il est indi­
qué au tableau annexé au présent règlement; que le
correctif ainsi fixé sera éventuellement adapté par
la Commission, avant sa prochaine fixation, lorsque
l'application de la règle de calcul rappelée ci-dessus
impliquera une modification de son montant supé­
rieure à 0,125 unité de compte ;

considérant que les mesures prévues au présent
règlement sont conformes à l'avis du Comité de
gestion des céréales,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono­
mique européenne,

vu le règlement n0 120/67/CEE du Conseil , du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (*) et notam­
ment son article 16 paragraphe 2 quatrième alinéa
première phrase ,

considérant qu'en vertu de l'article 16 para­
graphe 4 du règlement n° 120/67/CEE, la restitu­
tion applicable aux exportations de céréales le jour
du dépôt de la demande de certificat , ajustée en
fonction du prix de seuil qui sera en vigueur pen­
dant le mois de l'exportation doit être appliquée ,
sur demande, à une exportation à réaliser pendant
la durée de validité du certificat ;

considérant que le règlement n0 196/67/CEE (2)
a établi les modalités de la préfixation de la restitu­
tion à l'exportation des céréales ;

considérant qu'en vertu de ce règlement, la
restitution applicable le jour du dépôt de la de­
mande doit être, en cas de préfixation, diminuée
d'un montant égal à la différence entre le prix
C.A.F. d'achat à terme et le prix C.A.F. lorsque
le premier est supérieur au second de plus d'une
unité de compte ; que la restitution doit, par contre,
être augmentée d'un montant égal à la différence
entre le prix C.A.F. et le prix C.A.F. d'achat à
terme lorsque le premier est supérieur au second
de plus d'une unité de compte ;

considérant que le prix C.A.F. est celui déter­
miné conformément à l'article 13 du règlement
n0 120/67/CEE ; que le prix C.A.F. d'achat à
terme est celui établi conformément à l'article 3
paragraphe 2 du règlement n0 140/67/CEE (3) en
prenant pour base, pour chaque mois de validité du

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées à
l'avance pour les exportations de céréales , visé à
l'article 16 paragraphe 4 du règlement n° 120/67/
CEE, est fixé au tableau annexé au présent règle­
ment.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 15 sep­
tembre 1967 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement
applicable dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 14 septembre 1967 .
Par la Commission

B. HERINGA

Directeur

i 1 ) JO n® 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67 .
(2) JO no 134 du 30. 6 . 1967, p. 2821/67.
f) JO no 125 du 26. 6. 1967, p. 2456/67.
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ANNEXE

du règlement de la Commission en date du 14 septembre 1967 portant fixation du
correctif applicable à la restitution pour les céréales

(U.C. / tonne métrique)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant
9

1er term.
10

2e term.
11

3e term .
12

ex 10.01 Froment tendre et méteil 0 0 0 0
ex 10.01 Froment dur 0 0 0 o

10.02 Seigle 0 0 0 -- 2,70
10.03 Orge 0 0 0 — 1,40
10.04 Avoine 0 0 — 1,35 — 1,35
10.05 A Maïs hybride destiné à l'ensemen­ — — — —

cement

10.05 B Autre maïs 0 ■ 1,45 + 2,10 + 1,90

10.07 A Sarrasin —
— —

ex 10.07 B Millet — —
— —

ex 10.07 B Graines de sorgho et dari —
—

— —

ex 10.07 B Non dénommés ~
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RÈGLEMENT N0 569/67/CEE DE LA COMMISSION

du 14 septembre 1967
fixant les restitutions pour les céréales et pour certaines catégories

de farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

critères spécifiques sont définis à 1 article 4 du
règlement n0 139/67/CEE ; qu'en outre, la resti­
tution applicable à ces produits doit être calculée
en tenant compte de la quantité de céréales néces­
saire à la fabrication des produits considérés ; que
ces quantités ont été fixées dans le règlement n°
162/67/CEE (8) ;

considérant que la situation du marché mondial
ou les exigences spécifiques de certains marchés
peuvent rendre nécessaire la différenciation de la
restitution pour certains produits, suivant leur desti­
nation ;

considérant que la restitution doit être fixée une
fois par semaine ; qu'elle peut être modifiée dans
l'intervalle ;

considérant que l'application de ces règles et
critères à la situation actuelle des marchés dans le
secteur des céréales , et notamment aux cours ou
prix de ces produits dans la Communauté et sur le
marché mondial, conduit à fixer la restitution aux
montants repris à l'annexe ;

considérant que les mesures prévues au présent
règlement sont conformes à l'avis du Comité de
gestion des céréales,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono­
mique européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil , du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (*) et notam­
ment son article 16 paragraphe 2 quatrième alinéa
première phrase,

considérant qu'aux termes de l'article 16 du rè­
glement n° 120/67/CEE, la différence entre les cours
ou les prix des produits visés à l'article 1er de ce
règlement et les prix de ces produits dans la Com­
munauté peut être couverte par une restitution à
l'exportation ;

considérant qu'en vertu de l'article 2 du règle­
ment n0 139/67/CEE du Conseil , du 21 juin 1967,
établissant dans le secteur des céréales , les règles
générales relatives à l'octroi des restitutions à l'ex­
portation et aux critères de fixation de leur mon­
tant (*), les restitutions doivent être fixées en pre
nant en considération la situation et les perspectives
d'évolution, d'une part, des disponibilités en céréales
et de leurs prix sur le marché de la Communauté
et, d'autre part, des prix des céréales et des produits
du secteur des céréales sur le marché mondial ; que,
conformément au même texte, il importe également
d'assurer aux marchés des céréales une situation
équilibrée et un développement naturel sur le plan
des prix et des échanges et, en outre, de tenir
compte de l'aspect économique des exportations
envisagées et de l'intérêt d'éviter des perturbations
sur le marché de la Communauté ;

considérant que le règlement n0 139/67/CEE a,
dans son article 3, défini les critères spécifiques
dont il doit être tenu compte pour le calcul de la
restitution des céréales ;

considérant qu'en ce qui concerne les farines ,
les gruaux et les semoules de blé et de seigle, ces

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier
1 . Les restitutions à 1 exportation, en l'état, des
produits visés à l'article 1er sous a), b) et c) du
règlement n° 120/67/CEE, sont fixés conformé­
ment à l'annexe.

2 . Il n'est pas fixé de restitutions pour les produits
visés au paragraphe précédent et non repris à
l'annexe .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 15 sep­
tembre 1967 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement
applicable dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 14 septembre 1967 .
Par la Commission

B. HERINGA

Directeur

(s) JO n« 128 du 27. 6. 1967, p. 2574/67(*) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(*) JO no 125 du 26. 6. 1967, p. 2453/67.
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ANNEXE

N# du tarif
douanier
commun

Désignation de la marchandise

(en U.C.Itonnei

Montant des
restitutions

ex 10.01 Blé tendre et méteil :

— pour des exportations vers la Grande-Bretagne :
— d'un produit ayant subi avant l'importation en Grande­

Bretagne un traitement excluant sa destination pour l'ali­
mentation humaine

— d'un autre produit
— pour les exportations vers les pays de la ( 1 ) :

— zone I A

— zone II

— zone IV B

— zone IV C

— zone V A

47,00

42,00

49,00

49,00
49,00

50,00
49,00
48,00
36,00

35,00

31,00

34,00
32,00

20,00

26,00

— pour des exportations vers les autres pays tiers
Blé durex 10.01

10.02

10.03

Seigle
Orge
— pour des exportations vers 1 Autriche, la Suisse, le Liechtenstein

et le Danemark

— pour les exportations vers les pays de la zone II
— pour des exportations vers les autres pays tiers
Avoine

Autre maïs10.05 B

ex 11.01 A
ex 11.01 B

Farine de froment, d'épeautre et de rnéteil
— teneur en cendres de 0 à 520 :

— pour des exportations vers les pays de la (*) :
— zone IV

— zone III A

— zone III B

— zone II

— zone I

— pour des exportations vers les autres pays tiers
— teneur en cendres de 521 à 600

— teneur en cendres de 601 à 900

— teneur en cendres de 901 à 1100

— teneur en cendres de 1101 à 1650

74,35
74,35
72,35
72,35

69,35
67,35
63,35
59,35
55,35
51,35
47,35

30,20

27,20

24,20
21,20

18,20
15,20
12,20

64,65
68,35

— teneur en cendres de 1651 à 1900

Farine de seigle
— teneur en cendres de 0 à 700

— teneur en cendres de 701 à 850

— teneur en cendres de 851 à 1150

— teneur en cendres de 1151 à 1400

— teneur en cendres de 1401 à 1600

— teneur en cendres de 1601 à 1800

— teneur en cendres de 1801 à 2000

Gruaux et semoules de froment dur

Gruaux et jemoules de froment tendre

ex 11.02 A 1

ex 11.02 A I

0) Les zones sont celles délimitées par le règlement n0 350/67/CEE (JO n° 171 du 28 . 7 . 1967) modifié par le règlement n0 432/67/CEE
- (TO n0 189 du 10 . 8 . 1967).
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RÈGLEMENT N° 570/67/CEE DE LA COMMISSION

du 14 septembre 1967
modifiant les prélèvements applicables au riz et aux brisures

fier les prélèvements actuellement en vigueur com­
me il est indiqué au tableau annexé au présent rè­
glement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono­
mique européenne,

vu le règlement n0 359/67/CEE du Conseil , du
25 juillet 1967, portant organisation commune du
marché du riz ( 1), et notamment son article 11 pa­
ragraphe 5,

considérant que les prélèvements applicables
à l'importation de riz et de brisures ont été fixés par
le règlement n° 519/67/CEE (2) ;

considérant que l'application des règles et mo­
dalités rappelées dans le règlement n° 359/67/CEE ,
aux prix d'offre et aux cours de ce jour parvenus à
la connaissance de la Commission, conduit à modi­

Les prélèvements à percevoir à l'importation des
produits visés à l'article 1er paragraphe 1 sous a)
et b) du règlement n° 359/67/CEE sont modifiés au
tableau en annexe.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 15 sep­
tembre 1967 .

Le présent règlement est obligatoire
applicable dans tout État membre .

dans tous ses éléments et directement

Fait à Bruxelles , le 14 septembre 1967 .
Par la Commission

S. L. MANSHOLT

Vice-président

i1 ) JO no 174 du 31 . 7. 1967, p. 1 .
(2) JO n° 212 du 1 . 9 . 1967, p. 29.
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ANNEXE

au règlement de la Commission en date du 14 septembre 1967 modifiant les prélèvements
applicables au riz et aux brisures

(U.C. / 100 kg)

Numéro
du tarif
douanier
commun

Désignation des marchandises Pays tiers EAMA/
PTOM

10.06 Riz :

2,000

2,500
1,400
1,750

A. en paille ou en grains non pelés :

(I ) Riz en paille
(II) Riz en grains non pelés

B. en grains entiers pelés, même polis ou glacés :

(I) dont 90 % au moins des grains ont une longueur égale ou
inférieure à 5,2 mm et un rapport longueur/largeur infé­
rieur à 2 :

(a) Riz semi-blanchi
(b) Riz complètement blanchi

(II) autre :

5,146
5,480

5,742
6,155

3,686

3,960

4,172

4,515
(a) Riz semi-blanchi
(b) Riz complètement blanchi

C. en brisures :

(II ) autre 0 0



15 . 9 . 67 JOURNAL OFFICIEL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES N° 223/11

REGLEMENT N° 571/67/CEE DE LA COMMISSION

du 14 septembre 1967

portant modification des primes s'ajoutant aux prélèvements pour le riz
et les brisures

gueur doivent être modifiées conformément au ta­
bleau annexé au présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT REGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono­
mique européenne,

vu le règlement n° 359/67/CEE du Conseil, du
25 juillet 1967, portant organisation commune du
marché du riz (*), et notamment son article 13 pa­
ragraphe 5 ,

considérant que les primes s'ajoutant aux prélè­
vements pour le riz et les brisures ont été fixées par
le règlement n° 521/67/CEE (2) ;

considérant qu'en fonction des prix C.A.F. et des
prix C.A.F. d'achat à terme de ce jour, les primes
s'ajoutant aux prélèvements actuellement en vi­

Les primes qui s ajoutent aux prélèvements fixés
à l'avance pour les importations de riz et de bri­
sures visés à l'article 13 du règlement n0 359/67/
CEE sont modifiées comme indiqué au tableau an­
nexé au présent règlement .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 15 sep­
tembre 1967 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement
applicable dans tout État membre .

Fait à Bruxelles , le 14 septembre 1967.
Par la Commission

S. L. MANSHOLT

Vice-président

C 1 ) JO n° 174 du 31 . 7. 1967, p. 1 .
( 2 ) TO no 212 du 1 . 9 . 1967, p. 33 .
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ANNEXE

au règlement de la Commission en date du 14 septembre 1967 modifiant les primes
s'ajoutant aux prélèvements pour le riz et les brisures

(U.C. /100 kg)

4e term .1er term.
10

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des marchandises Courant
9

2e term.
11

3e term .
12 1

10.06 Riz :

A. en paille ou en grains non
pelés :
(I) Riz en paille

(II) Riz en grains non pelés
B. en grains entiers pelés, même

polis ou glacés :
(I) dont 90 °/o au moins des

grains ont une longueur
égale ou inférieure à 5,2
mm et un rapport lon­
gueur/largeur inférieur à
2 :

(a) Riz semi-blanchi

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

(b) Riz complètement
blanchi

(II) autre :
(a) Riz semi-blanchi
(b) Riz complètement

blanchi

C. en brisures :

II . autre
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REGLEMENT N° 572/67/CEE DE LA COMMISSION

du 14 septembre 1967
fixant les restitutions à l'exportation pour le riz et les brisures

considérant que 1 article 4 du règlement n° 428/
67/CEE de la Commission , du 8 août 1967, relatif
à des mesures transitoires en vue de l'application
des prix communs du riz (3) dispose que, pour les
exportations effectuées du 1 er septembre au 31 oc­
tobre 1967 , la restitution peut être différenciée selon
qu' il s'agit de riz récolté dans la Communauté ou de
riz importé des pays tiers ; que le recours à cette
faculté s'avère nécessaire pour éviter des perturba­
tions sur le marché du riz, compte tenu de l'entrée
en vigueur du nouveau régime ;

considérant que la restitution doit être fixée une
fois par semaine ; qu'elle peut être modifiée dans
l' intervalle ;

considérant que l'application de ces règles et cri­
tères à la situation actuelle du marché du riz, et no­
tamment aux cours ou prix du riz et des brisures
dans la Communauté et sur le marché mondial, con­
duit à fixer la restitution aux montants repris à l'an­
nexe ;

considérant que les mesures prévues au présent
règlement sont conformes à l'avis du Comité de ges­
tion des céréales,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono­
mique européenne,

vu le règlement n0 359/67/CEE du Conseil , du
25 juillet 1967 , portant organisation commune du
marché du riz (1 ), et notamment son article 17 pa­
ragraphe 2 quatrième alinéa première phrase ,

considérant qu'aux termes de l'article 17 du rè­
glement n0 359/67/CEE, la différence entre les cours
ou les prix, sur le marché mondial , des produits vi­
sés à l'article 1 er de ce règlement et les prix de ces
produits dans la Communauté peut être couverte par
une restitution à l'exportation ;

considérant qu'en vertu de l'article 2 du règle­
ment n° 366/67/CEE du Conseil , du 25 juillet 1967 ,
établissant, pour le riz, les règles générales relatives
à l'octroi des restitutions à l'exportation et aux cri­
tères de fixation de leur montant (2 ), les restitutions
doivent être fixées en prenant en considération la
situation et les perspectives d'évolution , d'une part ,
des disponibilités en riz et en brisures et de leurs
prix sur le marché de la Communauté et, d'autre
part, des prix du riz et des brisures sur le marché
mondial ; que, conformément au même texte, il im­
porte également d'assurer au marché du riz une
situation équilibrée et un développement naturel sur
le plan des prix et des échanges et , en outre , de
tenir compte de l' aspect économique des exporta­
tions envisagées et de l'intérêt d'éviter des pertur­
bations sur le marché de la Communauté ;

considérant que le règlement n° 366/67/CEE a,
dans spn article 3 , défini les critères spécifiques dont
il doit être tenu compte pour le calcul de la restitu­
tion à l'exportation du riz et des brisures ;

considérant que la situation du marché mondial
ou les exigences spécifiques de certains marchés
peuvent rendre nécessaire la différenciation de la
restitution pour certains produits , suivant leur desti­
nation ;

A ARRETE LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

1 . Les restitutions à 1 exportation, en 1 état, des
produits visés à l'article 1 er du règlement n0 359/
67/CEE à l'exclusion de ceux visés au paragraphe 1
sous c) dudit article, sont fixées à l'annexe du présent
règlement .

2 . Il n' est pas fixé de restitution pour les pro­
duits visés au paragraphe précédent et qui ne sont
pas repris à l'annexe .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 15 sep­
tembre 1967 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement
applicable dans tout État membre .

Fait à Bruxelles, le 14 septembre 1967 .
Par la Commission

S. L. MANSHOLT

Vice-président

0 ) JO n° 174 du 31 . 7 . 1967, p. 1 .
( 2 ) JO no 174 du 31 . 7 . 1967, p. 34 .

( 3) JO n« 188 du 9 . 8 . 1967, p. 1 .
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ANNEXE

au règlement de la Commission du 14 septembre 1967 portant fixation des restitutions pour le
riz et les brisures

Riz importé des pays tiers

(U.C. / 100 kg)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des marchandises
Montant
de la

restitution

10.06 Riz

A. En paille ou en grains non pelés

B. En grains entiers pelés, même polis ou glacés :
(I ) dont 90% au moins des grains ont une longueur égale

ou inférieure à 5,2 mm et un rapport longueur/largeur in­
férieur à 2 :

(a) Riz semi-blanchi :
— Pour des exportations vers l'Autriche, le Liechten­

stein, la Suisse i 3,05 (*)
— pour des exportations vers les autres pays tiers 3,52 (*)

(b) Riz complètement blanchi :
— Pour des exportations vers l'Autriche, le Liechten­

stein, la Suisse 3,25 (*)
— pour des exportations vers les autres pays tiers 3,75 (*)

(II ) autres
(a) Riz semi-blanchi :

— Pour des exportations vers l'Autriche, le Liechten­
stein , la Suisse ! 4,90 (*)

— pour des exportations vers les autres pays tiers j 5,36 (1)
(b) Riz complètement blanchi :

— Pour des exportations vers l'Autriche, le Liechten­
stein, la Suisse 5,25 (1 )

— pour des exportations vers les autres pays tiers 5,75 (*)

C) La restitution, est fixée pour un riz contenant au maximum 3 °/o de brisures pour, le riz rond et 4 %> pour un riz long. Si le pourcentage
de brisures contenues dans le riz est supérieur à respectivement 3 % et 4 °/o , le montant de la restitution est diminué du pourcentage
dudit montant égal à celui des brisures contenues dans le riz .
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Riz récolté dans la Communauté

(U.C. / 100 kg)

w j Montant
Désignation des marchandises | de la

i restitution

Numéro du
tarif douanier
commun

10.06 Riz

A. En paille ou en grains non pelés
(I . . . .

( II) Riz en grains non pelés
(a) dont 90% au moins des grains ont une longueur égale

ou inférieure à 5,2 mm et un rapport longueur/largeur
inférieur à 2 1,80 (1 )

(b) autre 2,00 (1 )

B. En grains entiers pelés , même polis ou glacés :
( I ) dont 90°/o au moins des grains ont une longueur égale

ou inférieure à 5,2 mm et un rapport longueur/largeur in­
férieur à 2 :

(a) Riz semi-blanchi :
— Pour des exportations vers l'Autriche, le Liechten­

stein, la Suisse, la Yougoslavie 1,88 0)
— pour des exportations vers les autres pays tiers 4,74 (1 )

(b) Riz complètement blanchi :
— Pour des exportations vers l'Autriche, le Liechten­

stein, la Suisse , la Yougoslavie 2,00 (*)
— pour des exportations vers les autres pays tiers 5,05 (*)

( II ) autre
(a) Riz semi-blanchi :

— Pour des exportations vers l'Autriche, le Liechten­
stein, la Suisse, la Yougoslavie 2,43 (x )

— pour des exportations vers les autres pays tiers 5,36 (1 )
(b) Riz complètement blanchi :

— Pour des exportations vers l'Autriche, le Liechten­
stein, la Suisse, la Yougoslavie 2,60 (1 )

— pour des exportations vers les autres pays tiers 5,75 (*)

(') La restitution est fixée pour un riz contenant au maximum 3 °/o de brisures pour le riz rond et 4 °/o pour un riz long. Si le pourcentage
de brisures contenues dans le riz est supérieur à respectivement 3 °/o et 4 %, le montant de la restitution est diminué du pourcentage
dudit montant égal à celui des brisures contenues dans le riz .
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REGLEMENT N® 573/67/CEE DE LA COMMISSION

du 14 septe mbre 1967
modifiant le correctif applicable à la restitution pour le riz et les brisures

lement conduit à modifier le correctif actuellement
applicable à la restitution comme il est indiqué
au tableau annexé au présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono­
mique européenne,

vu le règlement n0 359/67/CEE du Conseil , du
25 juillet 1967, portant organisation commune du
marché du riz ( 1 ), et notamment son article 17 pa­
ragraphe 4 premier alinéa,

considérant que le correctif applicable à la resti­
tution pour le riz et les brisures a été fixé par le
règlement n° 522/67/CEE (2) ;

considérant que l'application des règles, critères
et modalités rappelés dans le règlement n° 359/67/
CEE aux données dont la Commission dispose actuel­

Le correctif applicable aux restitutions fixées à
l'avance pour les exportations de riz et de brisures,
visé à l'article 17 paragraphe 4 du règlement n° 359/
67/CEE, est modifié comme il est indiqué au tableau
annexé au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 15 sep­
tembre 1967.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement
applicable dans tout État membre .

Fait à Bruxelles, le 14 septembre 1967.
Par la Commission

S. L. MANSHOLT

Vice-président

1 1 ) JO n» 174 du 31 . 7 . 1967, p. 1 .
(2) JO n° 212 du 1 . 9 . 1967, p. 35.



15 . 9 . 67 JOURNAL OFFICIEL DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES N° 223/17

ANNEXE

Numéro du
tarif douanier
commun

10.06

au règlement de la Commission en date du 14 septembre 1967 modifiant le correctif
applicable à la restitution pour le riz et le riz en brisures

" ..

(U.C.I100 kg)

Désignation des marchandises Courant
9

l '' r term .
10

2e term .
11

3" term .
12

4tí term .
1

5 tì term .
2

Riz :

A. en paille ou en grains non
pelés :
( I) . . . .

( II ) Riz en grains non pelés 0 0 0 0 0 0

B. en grains entiers pelés , même
polis ou glacés :
( I ) dont 90 °/o au moins des

grains ont une longueur
égale ou inférieure à 5,2
mm et un rapport lon­
gueur/largeur inférieur à
2 :

(a) Riz semi-blanchi 0 0 0 0 0 0

(b) Riz complètement
blanchi 0 0 0 0 0 0

( II ) autre :
(a) Riz semi-blanchi 0 0 0 0 0 0

(b) Riz complètement
blanchi 0 0 0 0 0 0
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RÈGLEMENT N" 574/67/CEE DE LA COMMISSION

du 14 septembre 1967
portant fixation des prélèvements dans le secteur de l'huile d'olive

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique européenne,

vu le règlement n° 193/66/CEE de la Commission, du 30 novembre 1966, portant
fixation des prélèvements dans le secteur de l'huile d'olive (1), ensemble les règlements
ultérieurs qui l'ont modifié,

considérant qu'en fonction des prix d'offre dont la Commission a eu connaissance,
les prélèvements actuellement en vigueur doivent être modifiés comme indiqué au
tableau annexé au présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article unique

1 . Les prélèvements visés à l'article 13 du règlement n0 136/66/CEE, à l'article 3 du
règlement n° 162/60/CEE et à l'article 9 du règlement n0 166/66/CEE, sont fixés au
tableau annexé au présent règlement pour la période qui y est indiquée, sous réserve
d'une modification pendant cette période .

2 . Le présent règlement entre en vigueur le 16 septembre 1967 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement
applicable dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 14 septembre 1967 .
Par la Commission

S. L. MANSHOLT

Vice-président

( l) JO no 220 du 30. 11 . 1966, p. 8736/66.
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ANNEXE

Prélèvements applicables aux. importations du 16 au 30 septembre 1967
en UC/100 kg

1 UC = 50,0 FB = 4,00 DM - 4,93706 FF - 625 Lit . - 50,0 Flux . = 3,62 Fl.

! Grèce

Numéro tarifaire repris à l' annexe du
règlement n* 166/66/CEE ravs tiers

Produits
entièrement

obtenus en Grèce
et transportés
directement

de ce pays dans la
Communauté

Produits
qui ne sont pas
entièrement

obtenus en Grèce
ou ne sont pas
transportés
directement

de ce pays dans la
Communauté

07.01 ex N (II)
07.03 ex A (II)

ex 15.07 (A) (I ) (a)
ex 15.07 (A) (I ) (b)
ex 15.07 (A) (II)

ex 15.17 (A) (I)
ex 15.17 (A) (II )
ex 23.04 (A)

nihil 2,326
nihil 2,326

1,854 14,937
3,170 21,755
nihil i 10,574

nihil ( x ) 5,287 (2)
nihil i 1 ) 8,459 (2 )
nihil (') 0,846 (2 )

1,626
1,526

14,937
21,755
10,574

5,287 (2 )
8,459 (2 )
0,846 (2 )

(M Sans préjudice du respect des dispositions de l'article 37 paragraphe 3 alinéa a) de 1 accord.
(') Sans préjudice des dispositions de l'article 15 paragraphe 2 deuxième alinéa du règlement n* 136/66/CEE



EURONORM

La Haute Autorité a publié les nouveaux EURONORM suivants :

Prix en unités de compte A.M.E.
(1 unité de compte A.M.E. = 1 US dollar )

EURONORM 14-67 Essai d'emboutissage à flans bloqués 0,50
EURONORM 32-66 Tôles minces en acier doux non allié pour emboutissage au pliage

à froid — Norme de qualité 1,00

Nous reproduisons ci-après la liste de tous les EURONORM publiés jusqu'à
présent :

EURONORM 1-55 Fontes et ferro-alliages 1,15
EURONORM 2-57 Essai de traction pour l'acier 0,85
EURONORM 3-55 Essai de dureté Brinell pour l'acier 0,50
EURONORM 4-55 Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour l'acier .... 0,50
EURONORM 5-55 Essai de dureté Vickers pour l'acier 0,50
EURONORM 6-55 Essai de pliage pour l'acier 0,50
EURONORM 7-55 Essai de résilience Charpy pour l'acier 0,50
EURONORM 8-55 Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résis­

tance à la traction de l'acier 0,50

EURONORM 9-55 Valeurs de conversion approximatives des allongements après
rupture de l'acier 0,35

EURONORM 10-55 Valeurs de conversion approximatives des résiliences de l'acier . 0,35
EURONORM 11-55 Essai de traction sur tôles et feuillards en acier d'une épaisseur

de 0,5 mm inclus à 3 mm exclu 0,70
EURONORM 12-55 Essai de pliage des tôles et feuillards en acier d'épaisseur infé­

rieure à 3 mm 0,50

EURONORM 13-55 Essai de pliage alterné des tôles et feuillards en acier d'épais­
seur inférieure à 3 mm 0,50

EURONORM 15-57 Fil-machine en acier non allié destiné au tréfilage et au laminage
à froid — Examen de la surface 0,35

EURONORM 16-57 Fil-machine en acier non allié destiné au tréfilage et au laminage
à froid — Nuances et qualités 0,70

EURONORM 17-57 Fil-machine en acier non allié destiné au tréfilage et au laminage
à froid — Dimensions et tolérances 0,50

EURONORM 18-57 Prélèvement et préparation des échantillons et des éprouvettes . . 0,50
EURONORM 19-57 Poutrelles IPE — Poutrelles à ailes parallèles 0,35
EURONORM 20-60 Définition et classification des nuances d'aciers 0,35
EURONORM 21-62 Conditions générales techniques de livraison pour les produits

en acier 0,50
EURONORM 24-62 Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances

de laminage . . 0,35
EURONORM 26-63 Essais conventionnels de dureté Rockwell pour tôles et feuillards

minces en acier 0,50
EURONORM 27-62 Désignation conventionnelle des aciers 0,70
EURONORM 34-62 Poutrelles à larges ailes à faces parallèles — Tolérances de

laminage 0,35



EURONORM 35-62

EURONORM 36-62

EURONORM 37-62

EURONORM 38-62

Barres et laminés marchands d usage courant — Tolérances de
laminage 0,35
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du
carbone total dans les aciers et les fontes
Méthode gravimétrique après combustion dans un courant
d'oxygène i,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du
carbone total dans les aciers et les fontes
Méthode gazométrique après combustion dans un courant
d'oxygène 0,85
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du
carbone de trempe et du graphite dans les aciers et les fontes
Méthodes gravimétrique et volumétrique après combustion dans
un courant d'oxygène 0,35
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du
manganèse dans les aciers et les fontes
Méthode titrimétrique après oxydation au persulfate .... 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du
silicium total dans les aciers et les fontes
Méthode gravimétrique 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du
phosphore dam les aciers et les fontes — Méthode alcalimé­

EURONORM 39-62

EURONORM 40-62

EURONORM 41-65

EURONORM 42-66
trique 0,70

EURONORM 44-63
EURONORM 45-63
EURONORM 48-65

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques. Dosage du soufre
dans les aciers et les fontes. Méthode après combustion dans
un courant d'oxygène 0,70
Poutrelles IPE laminées à chaud — Tolérances de laminage . . 0,35
Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée à entaille en V . . . 0,50
Feuillards laminés à chaud en aciers non alliés — Tolérances sur
les dimensions, la forme et le poids 0,50
Poutrelles à larges ailes à face parallèles 0,35
Petits fers U laminés à chaud 0,35
Fers T à ailes égales et à coins arrondis laminés à chaud . . . 0,35
Cornières à ailes égales et à coins arrondis laminées à chaud . . 0,50
Cornières à ailes inégales et à coins arrondis laminées à chaud . 0,50
Plats laminés à chaud pour usages généraux 0,35
Carrés laminés à chaud pour usages généraux 0,35
Ronds laminés à chaud pour usages généraux 0,35
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques. Dosage du sili­
cium dans les aciers et les fontes. Méthode spectrophotométrique . 0,50
Fer noir et fer blanc en feuilles — Norme de qualité .... 0,85
Fer noir et fer blanc en feuilles — Tolérances sur dimensions . 0,70

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

53-62
54-63
55-63
56-65
57-65
58-64
59-64
60-65
76-66

EURONORM 77-63
EURONORM 78-63

Ces publications peuvent être obtenues dans les pays membres par l'intermédiaire des
instituts nationaux de normalisation, à savoir :

Pour la république fédérale
d'Allemagne :

Beuth-Vertrieb GmbH
Burggrafenstr. 4-7, 1 Berlin 30

Pour la Belgique et le Luxembourg : .Institut belge de normalisation
— IBN —
29, avenue de la Brabançonne,
Bruxelles 4

Pour la France : Association française de normalisation
— AFNOR —
23, rue Notre-Dame-des-Victoires,
Paris (IIe)

Pour 1 Italie : Ente Nazionale Italiano di Unificazione
— UNI —
Piazza A. Diaz, 2, Milan

Pour les Pays-Bas : Nederlands Normalisatie-Instituut
— NNI —
Poîte postale 70, La Haye

Les intéressés résidant dans les pays tiers sont priés de s adresser à « l'Office central de
vente des publications des Communautés européennes », Luxembourg, 2, place de Metz.
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